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MOSS OUT: PRODUIT POUR LE CONTROLE DES MOUSSES
TRAITEMENT ANTI-MOUSSE EFFICACE ET SOURCE DE FER ET DE SOUFRE
No. d’homologation: 24868 Loi sur les produits antiparisitaires
20 kg
AVERTISSEMENT: POISON
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS. LIRE L’ETIQUETTE AVANT L’USAGE.
DOMESTIQUE
GARANTIE: Sulfate ferreux FeSO , 9%

Un sac suffit pour traiter 200m? (2150 pieds?)

LIRE L’ETIQUETTE AVANT L’USAGE
PRODUIT DU CANADA

Weed Free Lawn,154 Main Street, P.O. Box 689, Springdale NL A0J 1TO

Mode d’emploi:

La mousse dans une pelouse peut étre le résultat d’un sol acide. Il est recommandé de procéder a
un épandage de chaux dolomitique si le probléme de la présence de mousse persiste apres
I’application de Moss Out. Moss Out est une bonne source de fer et de soufre pour votre pelouse.

Quand appliquer Moss Out

Appliquer vers le début du printemps sur une pelouse établie au moment de la croissance active
de la mousse.

L’application doit se faire lorsque la météo prévoit deux journées sans pluie.

Comment appliquer Moss Out
1. Mesurer la superficie touchée par la mousse

2. Arroser la zone touchée
3. Remplir I’épandeur en comptant 1 kg par 10m? (2 livres/100 pieds®)0



4. Epandre ’engrais de sorte que la moitié est distribuée dans un sens et I’autre moiti¢ dans
un sens perpendiculaire a celui-ci (voir diagramme A). Fermer I’épandeur au moment de
tourner ou a I’arrét. Eviter le contact avec le béton sur les patios, pavés autobloquants,
allées, etc.

Arroser copieusement apres 1’épandage
Laver tout le matériel ainsi que la peau exposée apres 1’épandage

Ne pas tondre la pelouse pendant les 48 heures suivant I’épandage

e I A

Répéter au bout de 3-4 semaines si la mousse persiste (cette application doit étre suivie
d’un épandage de chaux dolomitique)

((Diagramme A))
PRECAUTIONS

Garder hors de la portée des enfants. Le produit laissera des taches sur les patios, pavés
autobloquants, allées, etc. Ce produit est nocif s’il est avalé. Eviter le contact avec la peau, les
yeux et les vétements. Eviter de respirer la poussiére. Stocker le produit non utilisé hors de la
portée des enfants et des animaux domestiques. Peut corroder le métal nu. Rincer les endroits
tels que patios et allées avec de 1’eau claire.

ELIMINATION

Mettre le conteneur avec les déchets domestiques. Pour vous renseigner sur 1’élimination du
produit non utilisé ou superflu ainsi que sur le nettoyage en cas de déversement, contacter
I’organisme provincial de réglementation ou le manufacturier.

PREMIERS SOINS

INGESTION: Appeler un centre anti-poison ou un médecin immédiatement
pour obtenir des conseils sur le traitement. Faire boire un verre
d'eau a petites gorgées si la personne empoisonnée est capable
d'avaler. Ne pas faire vomir a moins d'avoir regu le conseil de
procéder ainsi par le centre anti-poison ou le médecin. Ne rien
administrer par la bouche a une personne inconsciente.

CONTACT AVEC LES YEUX: Garder les paupicres écartées et rincer doucement et lentement
avec de I'eau pendant 15 a 20 minutes. Le cas échéant, retirer les
lentilles cornéennes au bout de 5 minutes et continuer de rincer
l'oeil. Appeler un centre anti-poison ou un médecin pour obtenir
des conseils sur le traitement.

CONTACT AVEC LA PEAU OU LES VETEMENTS
Enlever tous les vétements contaminés. Rincer immédiatement la
peau a grande eau pendant 15 a 20 minutes. Appeler un centre
anti-poison ou un médecin pour obtenir des conseils sur le traitement.
Take container, label or product name and Pest Control Product Registration Number with you when
seeking medical attention.

Entreposage

Garder le produit dans son conteneur d’origine. Ne pas entreposer a proximité de graines ou de
produits alimentaires. Garder ce produit dans un endroit sec.
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Le présent service de transcription d'étiquettes est offert par I'Agence de réglementation de la
lutte antiparasitaire afin de faciliter la recherche des renseignements qui apparaissent sur les
étiquettes. Les renseignements fournis ne remplacent pas les étiquettes officielles en papier.
L'ARLA ne fournit pas d'assurance ou de garantie que les renseignements obtenus de ce service
sont exacts et courants et, par conséquent, n'assume aucune responsabilité relativement a des
pertes résultant, directement ou indirectement, de l'utilisation de ce service.
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